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经典 ~ Highlight :
 东北著名景点 –松岛, 金山, 天童, 藏王山

Tohoku Famous Sightseeing Spot – Matsushima, Kaneyama, Tendo, Mt Zao

 体验雪上活动–香蕉船 & 甜甜圈
Experience Snow Acitivities – Banana Boat & Snow Tubing

 美食篇 – 日本定食，烧牛肉套餐，烤肉任食，涮涮锅
Local Cuisine ~ Japanese Set, Grilled Beef Set, Shabu-Shabu, BBQ Set



KLIA 2 Sendai International Airport (Bangkok Transit)

Flight to Japan ~ Sendai International Airport. (Via Bangkok Transit)

吉隆坡国际机场  仙台国际机场 （曼谷专机）

乘搭飞机前往日本 ~ 仙台国际机场。（曼谷专机）

Sendai Airport  Matsushima  Kaneyama (MOB/L/D)

 Matsushima Cruise: Enjoy Cruising at one of the 3 famous beauty scenery spots of
Japan. There are 260 weird rock formations and islets that dot the bay.

 Godaido Temple: Godaido Temple is a must-see symbol of Matsushima. It was first
founded in 807. The building today was reconstructed by Date Masamune in the year
of 1604. It is named for the five Buddhas of wisdom housed within. The Buddhas
inside Godaido are only shown during a special ceremony once every 33 years.

 Ginzan Hot Spring Street: Ginzan Hot Spring Street is a secluded hot spring town
nestled in the mountains of Yamagata Prefecture. The area originally developed
around a silver mine, however, these days it is better known as one of Japan's
prettiest onsen towns with historic ryokan lined up along the river.

仙台机场  松岛  金山 (机上/午/晚)

 松岛游船： 于日本三大绝景之一的松岛湾游船。松岛湾由超过260个形状各异的岛屿组成，
到处都是风景秀丽迷人的小岛。在松岛湾游船可以观赏到最具代表性的四季美景。

 五大堂：五大堂寺庙是日本东北地区最古老的桃山建筑佛堂，被日本政府列为国家重要文化
资产。五大堂岛有一座连结着小岛和海岸之间的红桥又称为「结缘桥」，据说受到非常多情
侣的喜爱。

 银山温泉街：银山温泉街由两排三四层楼高的木质建筑组成，中间的银山河流淌着清澈的泉
水，为附近居民提供了高品质的水源。在江户时代也因采银矿而繁荣的温泉街。

Kaneyama  Mogami  Tendo (B/L/D)

 Experience Snow activity (Snow Banana Boat & Snow Tubing) : Here are over a dozen
spots to have fun in the snow.

 Mogami River Basho Cruise：Enjoy the Mogami River Boat on the gorgeous Mogami
River Valley. On the boat, you can listen to Japanese traditional river song that the
boatman sing to you, and the beautiful natural scenery surrounding the river

 Kimono experience: You can choose and dress up your best-loved kimono or Yukata
and taking some photos for beautiful memories.

金山  最上川  天童 (早/午/晚)

 体验雪上活动(香蕉船&甜甜圈玩雪乐)：尽情享受日本粉末般的白雪，体验冬天的美。
 古口-最上川芭蕉扁舟悠游: 搭乘芭蕉扁舟沿日本三大急流之一的最上川顺流而下，

在大约一个小时左右的船游中，可以一边观赏到最上峡里４８个瀑布，一边聆赏山
间船夫吟唱的山形县民谣。与松尾芭蕉和绝色美景一同组成一副美丽的水墨画。

 红花资料馆 (世界文化遗产 & 和服体验拍照): 您可以在此穿上华丽的日本传统和
服或浴衣，体验日式文化风情的同时，也能拍照留下美丽的回忆。

Day 1 l 第1天 -

Day 2 l 第2天 Hotel/酒店：Kaneyama Schones Heim Hotel or Similar Class 金山Schones Heim或同级

Day 3 l 第3天 Hotel/酒店：Tendo Sakaeya Hotel or similar class 天童栄屋温泉旅馆或同级



Tendo  Mt Zao  Nasu (B/L/D)

 Mount Zao include Ropeway: It is one of only a few places in Japan where juhyo or "ice
trees" can be seen. Also known as "snow monsters", the trees take on curious shapes
due to the heavy snowfall and freezing winds. **subject to weather condition**

 Aizu-Wakamatsu Castle: Known as Tsuruga Castle is a concrete replica of a traditional
Japanese castle in northern Japan. Also is a famous place for Cherry Blossom Viewing.

 Ōuchi-juku: Fukushima Ōuchi-juku, Shirakawago Gassho Village and Kyoto Miyama Cho
are collectively known as 3 of the most largest Ashiya in Japan.

天童  藏王山  那须 (早/午/晚)

 藏王山（含搭高空缆车）：壮丽的藏王山上神秘怪异的树冰，为奥羽地方之赫赫有名
的神秘景观。搭乘缆车登上藏王山上欣赏由冬季季风所生成的自然艺术，大自然的鬼
斧神工－树冰雪怪。 ** 树冰景观视乎天气情况而定**

 会津若松城：又名鶴ヶ城、黑川城，是來到福島會津若松地區必訪的景點。這座鶴城
的櫻花相當有名，鶴ヶ城公園是日本櫻花百選名所，會津若松城當然也是日本100名城
之一。不管是春天或者冬天都很適合來到這雪白一片超夢幻的會津若松城。

 大内宿：福岛大内宿和白川乡合掌村，京都美山町合称日本三大茅葺屋聚落之一。

Day 4 l 第4天 Hotel/酒店：Nasu New Shiobara Hotel or Similar Class那须塩原温泉旅馆或同级

Nasu  Nikko  Kinugawa (B/L/D)

 Nasu Teddy Bear Museum: Collect and exhibit teddy bears from all over the world. It
definitely is the place where teddy bears lover must visit. Here, you can see antique teddy
bears that are very expensive, as well as teddy bears with distinctive personality from the
hands of artists from all over the world.

 Fruit Picking: Experience the strawberry picking. (subject to weather condition)

 Sweet Castle: You can explore the process of making Japanese sweets through the
window, and also can taste a lot of different delicious sweets.

 Nikko Edo Wonderland: It is a theme park designed with Japan Edo Period culture and
surrounding. You can experience Japan Edo Period street view, buildings and atmosphere
here.

那须  日光  鬼怒川 (早/午/晚)

 泰迪熊博物馆：收藏了来自全世界各地的泰迪熊，绝对是泰迪熊迷们打卡签到的地方。
在这里，你可以看到历史上价值昂贵的古董泰迪熊，还有出自全世界各国艺术家之手
的个性鲜明丰富的泰迪熊。

 季节水果采摘（草莓）：悠闲地享受采摘草莓的乐趣。**视乎天气情况而定**

 那须果子之城：在此刻透过玻璃窗欣赏日本各种美味果子高点的制作过程，并可品尝
到以那须地区生产出来的牛乳起司及鸡蛋所制造出来的美味糕点。

 日光江户时代村：是一个以日本江户时代为主题来设计的主题乐园。在里头可以看到
江户时代的街景，建筑和风气。就连里面的工作人员也是以江户时代的服装来装扮。

Day 5 l 第5天 Hotel/酒店：Kinugawa Gyoen Hotel or Similar Class 鬼怒川御苑温泉旅馆或同级

Kinugawa  Nikko  Narita (B/L/D)

 Nikko Toshogu Shrine: Nikko Toshogu was founded in 1617, and was choosen as an
UNESCO World Heritage. The Three Wise Monkeys & decorative gate are the most
famous attractions in the Shrine.

 Futarasan Shrine: Much older than its more lavish neighbor, Futarasan Shrine was
founded in 782 by Shodo Shonin, the Buddhist monk who introduced Buddhism to Nikko
and who also founded nearby Rinnoji Temple.

 Kawagoe: An Edo-period castle town, it’s known for its old clay warehouses and
merchant homes, called Kurazukuri. Traditional Japanese sweet shops line Meiji-era
Candy Alley. Its also known as "Little Edo".

鬼怒川  日光  成田 (早/午/晚)

 日光东照宫：日光东照宫与久能山东照宫、仙波东照宫并称为“日本三大东照宫”。
日光东照宫建于1617年，境内设置有大量动物木雕，象征和平，其中以《三猿》和
《睡猫》最为有名。平成11年（1999年）12月，包含日光东照宫的“日光的神殿与庙
宇”被评为世界文化遗产。

 日光二荒山神社: 日光山信仰起源的古神社。据称可招福，结缘，因此备受敬仰。属
于本神社的建筑位于日光山入口处的木造朱红桥梁“神桥”，可说是世界遗产“日光
神社与寺庙”的门户，十分壮丽。

 川越: 在江戶時代川越城的城下街道繁榮一時，至今仍保存著江戶時代到昭和時代的
各式建築與街道，與高樓大廈林立的東京形成極大的對比，川越因此又有「小江戶」
之稱。

Day 6 l 第6天 Hotel/酒店：Narita Mystays Hotel or Similar Class 成田 Mystays 酒店或同级



Remarks / Notes :

 Notes /备注 :

Disclaimer / 免责声明 : 
• Tour commentary will be conducted in Mandarin. 

全程使用中文讲解。
• We reserve the right to alter the sequence or change, amend or alter the itinerary if necessary, with or 

without prior notice.
我们有权改变顺序或更改，修正或改变行程，如果行程上有必要，恕不另行通知。

• Hotel is based on 3 star rated or similar class. 
旅游住宿是以3星酒店或同等级。

• All flights and hotels are provisional and will be subject to our final confirmation.
所有航班及酒店乃暂时定性，最终确认将随后通知。

• Local specialty meals are subject to the season and availability at the time of travel.
膳食安排将可能因季节材料转换及不同出发日期而有所变动。

• Sightseeing places are subject erratic weather conditions caused by global warming climate change.
行程景点将视全球气候变化而做适当的调整或改变。

• All pictures shown are for illustration purpose only., actual may varies.
行程上所有显示的图片均仅供为说明用途，实际可能会有所不同。

Narita International Airport KLIA (Bangkok Transit) (B/MOB)

Arrive KLIA. Home sweet home.

东京-成田国际机场  吉隆坡国际机场（曼谷专机） (早/机上)

早餐后，前往成田国际机场。（曼谷专机）

Day 7 l 第7天 On Flight / 机上


